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ENGLISH [Safety pres- |Time delay |Blue Black |Brown |[Remove wire L-1 if time Remove wire 1-2 if ther-

e

sure control |relay delay is used mostat 2 is used
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Pycckuit MpepoxpaHu- n|Kopuy- |Otcoegunnute nposof L-1, |OTcoeauHute nposog 1-2,

TenbHoe pene HEeBbI |ecrnu UCTonb3yeTcs pene  |ecnu Ucnonb3yeTcst
[aBrnexvst 3a[EPXKN BPEMEHU Tepmocrar 2
DEUTSCH [Sicherheits- Braun |Bei Benutzung der Anlaf3- |Bei Benutzung von
druckschalter verzogerung Briicke L-1 | Thermostat 2 Briicke 1-2
entfernen entfernen
FRANGAIS |Pressostat Marron |Supprimer la connection  |Supprimer la connection
L-1 si le relais de tempori- |1-2 si thermostat 2 est
sation est utilisé utilisé
ESPANOL |Presostato Marrén |Quitar cable L-1, si se Quitar cable 1-2, si se
de seguridad utiliza un relé de retardo  |[utiliza el termostato 2
ITALIANO [Pressostato Marrone|Eliminare il cavo L-1 se € |Eliminare il cavo 1-2 se &
utilizzato il ritardatore utilizzato il termostato 2
NEDER- Pressostaat Bruin  |Verwijder draad L-1 Verwijder draad 1-2
LANDS indien tijdvertraging wordt |indien thermostaat wordt
toegepast toegepast
DANSK Sikkerheds- Brun |Ved tidsforsinkelse fiernes |Ved termostat 2 fiernes
pressostat ledning L-1 ledning 1-2
SVENSKA |Sékerhets- Brun |Vid anslutning av tidfor- Vid anslutning av termo-
pressostat drojningsreld avlagsnas  |stat 2 avlagsnas bygling

bygling L-1

1-2
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ENGLISH |Safety pres- |Time delay |Blue Black |Brown |[Remove wire L-1 if time Remove wire 1-2 if ther-
sure control |relay delay is used mostat 2 is used
hc LA N R4k | w 7S A IE T4k AT, il B2,
LI -2
Pycckui Mpepoxpanu- |Pene CuHuin |YépHbliit|Kopuy- |OTcoeguHute nposoa L-1, |OTcoeauHute nposog 1-2,
TenbHOE pene [3afepxku HEBbIN |ecnu 1cronb3yeTcsl pene  |ecnu ucnonbayercs
[aBnexus BpeMeHu 3aAepXKn BpeMeHU TepmocTar 2
DEUTSCH |Sicherheits- |Zeitrelais Blau Schwarz [Braun |Bei Benutzung der Anla3- |Bei Benutzung von
druckschalter | (verzdgernd) verzogerung Briicke L-1  |Thermostat 2 Briicke 1-2
entfernen entfernen
FRANGCAIS |Pressostat  |Relais de Bleu Noir Marron |Supprimer la connection  [Supprimer la connection
temporisation L-1 si le relais de tempori- |1-2 si thermostat 2 est
sation est utilisé utilisé
ESPANOL |Presostato |Relé de Azul Negro |Marrén |Quitar cable L-1, si se Quitar cable 1-2, si se
de seguridad [retardo utiliza un relé de retardo  |utiliza el termostato 2
ITALIANO |Pressostato |Rele diritar- |Blu Nero Marrone |[Eliminare il cavo L-1 se & |Eliminare il cavo 1-2 se e
do avviam. utilizzato il ritardatore utilizzato il termostato 2
NEDER- Pressostaat |Tijdvertra- Blauw |Zwart [Bruin |Verwijder draad L-1 Verwijder draad 1-2
LANDS gings relais indien tijdvertraging wordt |indien thermostaat wordt
toegepast toegepast
DANSK Sikkerheds- |Tidsforsinkel- [Bla Sort Brun |Ved tidsforsinkelse fiernes |Ved termostat 2 fijernes
pressostat sesrelee ledning L-1 ledning 1-2
SVENSKA |[Sékerhets-  |Tidsfordrgj- |Bla Svart |Brun |Vid anslutning av tidfér-  [Vid anslutning av termo-
pressostat  |ningsrela drojningsrelé avlagsnas  |stat 2 avlagsnas bygling
bygling L-1 1-2
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